-1352/2008

ZMLUVA O POSKYTNUTI NENAVRATNEHO FINANCNEHO

CISLO ZMLUVY: OPV/5/2008

TATO ZMLUVA je uzavreta medzi:

1. ZMLUVNE STRANY

1.1. Poskytovatel’
nazov

sidlo

1ICO
DIC

konajuci

: Ministerstvo $kolstva Slovenskej republiky
: Stromova 1, 813 30 Bratislava

Slovenska republika

: 00164381
: 2020798725
: Prof. Ing. Jan Mikolaj, CSc.

(d’alej len ,,Poskytovatel™)

1.2. Prijimatel’
nazov
sidlo

zapisany v
konajici
ICO

DIC

- Ustav informacii a progndz $kolstva

: Staré Grunty 52, 842 44 Bratislava

Slovenska republika

: Ing. Miroslav Korman, riaditel
: 00039691

PRISPEVKU



-1352/2008

banka . Statna pokladnica
¢islo G¢tu (vratane pred¢islia) a kéd banky
zalohové platby:' a) 000000 7000152110 /8180

b) -
pfedﬁﬂ&ﬂeevaﬂ'}ee% a)

b)
refunddeta:’ a)

(d’alej len ,,Prijimatel™)

! Ak sa nehodi, pretiarknite
2 Ak sa nehodi, prediarknite
* Ak sa nehodi, pretiarknile



1.3.

1.4.
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Poskytovatel’ a Prijimatel uzatvaraji v zmysle § 269 ods. 2 zakona ¢. 513/1991 Zb.
Obchodny zdkonnik v zneni neskorich predpisov av zmysle § 20 ods. 2 zakona
¢ 523/2004 Z. z. orozpotovych pravidlach verejnej sprdvy aozmene a doplneni
niektorych zdkonov medzi sebou tito zmluvu o poskytnuti nendvratného finanéného
prispevku.

Tito zmluva vratane vSetkych jej priloh sa dalej oznafuje aj ako ,,Zmluva®.
Poskytovatel' a Prijimatel’ sa pre cely tejto Zmluvy oznatuju dalej spoloéne aj ako
2Zmluvné strany.”

2. PREDMET A UCEL ZMLUVY

2.1.

2.2.

Predmetom tejto Zmluvy je uprava zmluvnych podmienok, prdv a povinnosti medzi
Poskytovatefom a Prijimatelom pri poskytnuti nendvratného finanéného prispevku
(dalej aj ,,NFP*) zo strany Poskytovatela Prijimatel'ovi na realizdciu aktivit projektu,
ktory je predmetom schvalenej Ziadosti o NFP:

Nazov projektu . Modermnizacia vzdelavacieho procesu na zékladnych
Skolach

Kéd ITMS Projektu » 26110130083

Miesto realizacie projektu . Trnavskd kraj, Trenfiansky kraj, Nitriansky kraj,

Zilinsky kraj, Banskobystricky samospravny kraj,
Presovsky kraj, Ko§icky kraj

4

bhsdabsasssntenssr et tanndttanc I aNaTinnat,

Kod Vyzvy : OPV/IK/RKZ/NP/2008-3
(d’alej aj ,,Projekt™) . Modernizacia vzdelivacieho procesu na zakladnych
Skolach

Ukelom tejto Zmluvy je spolufinancovanie schvaleného Projektu Prijimatefa, ato
poskytnutim NFP z prostriedkov pre:

Opera¢ny program : Vzdelavanie

Spolufinancovany fondom :  Eurdpsky socialny fond

Prioritna os . 1. Reforma systému vzdelavania a odbornej pripravy
Opatrenie . 1.1. Premena tradi¢nej Skoly na moderni

Schéma de minimis (ak relevantné): -

4 Ak sa nehodi, prediarknite



2.3.

2.4.

2.5.
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Poskytovatel’ sa zavidzuje, Ze na zéaklade tejto Zmluvy poskytne NFP Prijimatelovi, a to
v sulade s ustanoveniami tejto Zmluvy, so vietkymi dokumentmi, na ktoré Zmluva
odkazuje a s platnymi a Géinnymi vieobecne zaviznymi pravnymi predpismi Slovenskej
republiky a pravnymi aktmi Eurdpskych Spologenstiev (d’alej aj ,.prdvne predpisy SR
a ES®).

Prijimatel sa zavédzuje prijat’ poskytnuty NFP a pouZit' ho v sulade s podmienkami
stanovenymi v tejto Zmluve a Projekt realizovat’ riadne a v&as, aviak najneskor
v termine ukonéenia realizacie aktivit Projektu, t.j. do 30.11.2013. Najneskér do &asu
uvedeného v predchadzajicej vete je Prijimatel’ povinny predlozit’ &estné vyhlasenie
o ukonceni realizacie aktivit Projektu Prijimatel'om.

NFP poskytnuty v zmysle tejto Zmluvy je tvoreny prostriedkami EU a §tatneho rozpoétu
SR.

3. VYDAVKY PROJEKTU A NFP

3.1 Poskytovatel’ a Prijimatel’ sa dohodli na nasledujicom:

3.2

3.3.

3.4.

a) celkové opravnené vydavky na realizdciu aktivit Projektu predstavuju sumu
975 941 858 Sk (slovom devit'stosedemdesiatpit miliénov
devit'stoftyridsatjedentisic osemsto pitdesiatosem slovenskych kordn)/
32 395 334,86 € (slovom tridsatdva milidnov {iristodevit'desiatpittisic tristo
tridsat’styri EUR a osemdesiatSest’ centov),

b) Poskytovatel' poskytne Prijimatel'ovi nendvratny finanény prispevok do vysky
975 941 858 Sk (slovom devit’stosedemdesiatpit’ milionov
devitstostyridsatjedentisic osemsto pét'desiatosem slovenskych korun)/
32 395 334,86 € (slovom tridsatdva milidnov tristodevitdesiatpit'tisic tristo
tridsat’$tyri EUR a osemdesiatSest’ centov), ¢o predstavuje 100 % z celkovych
opravnenych vydavkov na realizaciu aktivit Projektu uvedenych v bode 3.1.
pism. a) tohto ¢lanku Zmluvy.

¢) Prijimatel’ zabezpe¢i vlastné zdroje financovania Projektu vo vyske 0 % (slovom
nula percent) z celkovych opravnenych vydavkov na realizaciu aktivit Projektu
uvedenych v bode 3.1. pism. a) tohto ¢lanku Zmluvy a zabezpedi d’alsie viastné
zdroje financovania Projektu na Uhradu vsetkych neoprdvnenych vydavkov
Projektu.

d) Poskytovatel' poskytne Prijimatel'ovi koneénii sumu nendvratného finanéného
prispevku vo vyske 100 % zo schvalenych opravnenych vydavkov, avsak
celkova vyska nenavratného finanéného prispevku uvedena v bode 3.1. pism. b)
tohto élanku Zmluvy mbze byt’ prekrocena najviac do vysky 10 Sk (0,33 €)ato
len z technickych dévodov na strane Poskytovatela.

Prijimatel’ sa zavizuje pouZit' nendvratny finantny prispevok vyluéne na thradu
celkovych opravnenych vydavkov na realizdciu aktivit Projektu aza splnenia
podmienok stanovenych Zmluvou.

Opravnenym obdobim pre vydavky je obdobie od podpisu zmluvy oboma zmluvnymi
stranami do dvoch mesiacov od ukongenia realizacie aktivit projektu

Prijimatel je povinny predloZit’ zdvereéni Ziadost' o platbu do 60 dni od ukoncenia
opravneného obdobia pre vydavky.



3.5.

3.6.

3.7.

3.8
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Prijimatel’ je opravneny realizovat' platby v hotovosti tykajuce sa realizacie aktivit
Projektu, ktoré uplatni ako skutoéne vynalozeny opravneny vydavok vyluéne v pripade,
ak suma platieb v hotovosti nepresahuje sumu 10.000,- Sk (331,94 €) denne, maximaélne
suma platieb v hotovosti nepresahuje sumu 30.000,- Sk (995,82 €) mesalne. V pripade
cestovnych nahrad, finanéného prispevku pre opravnent cielovi skupinu (stravné,
cestovné, ubytovanie, vreckové) a/alebo uhrad personalnych  vydavkov
z pracovnopravnych a obdobnych vzt'ahov sa hotovostné limity uvedené v tomto odseku
nepouziju.

Prijimatel’ nesmie poZadovat’ na realizaciu opravnenych aktivit Projektu dotaciu alebo
prispevok ani int formu pomoci, ktord by umoznila dvojité financovanie alebo
spolufinacovanie zo zdrojov inych rozpoétovych kapitol Sttneho rozpo¢tu SR, $tatnych
fondov, inych verejnych zdrojov alebo zdrojov ES a Recyklaéného fondu.

Od 1. janudra 2009, ked' Slovenska republika vstupi do Eurdpskej menovej tnie, suma
nenavratného finanéného prispevku neuhradena Prijimatelovi ku diiu vstupu Slovenske;)
republiky do Europskej menovej tnie bude prepoditand zo slovenskych korin na euro.
Pri tomto prepocte bude pouzity konverzny kurz, ktory bol stanoveny nariadenim
Rady (ES) ¢&. 694/2008, ktorym sa meni a dopiita nariadenie (ES) & 2866/98, pokial’
ide o prevodny kurz eura pre Slovensko, vo vyske 30,1260 SKK za 1 EUR.
Prijimatel’ sa zavizuje predloZit’ vydavky, ktoré boli uhradené do momentu vstupu do
Eurdpskej menovej unie, Poskytovatelovi v Ziadosti o platbu vystavend v slovenskych
korundch. Ziadost' o platbu mdze byt vystavena len v jednej mene.

Prijimatel’ berie na vedomie, Ze NFP, a to aj kaZd4 jeho ast’ je finanénym prostriedkom
vyplatenym zo 3tatneho rozpo&tu SR. Na kontrolu a audit pouZitia tychto finanénych
prostriedkov a vyméhanie ich neopravneného pouZitia alebo zadrZania sa vztahuje
reZim upraveny v pravnych predpisoch ES a SR (najmid zakon &. 523/2004 Z. z.
o rozpoltovych pravidlach verejnej spravy v zneni neskoriich predpisov, zdkon
&. 440/2000 Z .z. o spravach finanénej kontroly v zneni neskorsich predpisov, zdkon
& 5022001 Z .z. o finan¢nej kontrole a vnutornom audite v zneni neskorSich
predpisov). Prijimatel’ suasne berie na vedomie, Ze podpisom tejto Zmluvy je povinny
dodrziavat’ Systém finanéného riadenia §trukturalnych fondov a Kohézneho fondu na
programové obdobie 2007 — 2013 a Systém riadenia $trukturdlnych fondov a Kohézneho

fondu na programové obdobie 2007 —2013.

e 4. KOMUNIKACIA ZMLUVNYCH STRAN A KONTAKTNE UDAJE

4.1.

4.2

4.3

Zmluvné strany sa dohodli, Ze ich vzdjomna komunikacia sivisiaca s touto Zmluvou si
pre svoju zaviznost vyZaduje pisomni formu prostrednictvom doporucenej zasielky ak
Poskytovatel’ neur¢i inak.

V pripade, Ze si zmluvna strana neprevezme zasielku, zasielanii doporu€enou poStou a
uloZenn na poste, piaty defi od uloZenia na poste sa bude povaZovat' za deil dorufenia
zasielky, aj ked’ sa adresat o obsahu uloZenej zasielky nedozvedel. Pokial' nemozno
zasielku dorudit’ adresatovi a zasielka nebola uloZena na poste, zasielka sa povaZuje za
doruéend momentom jej vratenia odosielatel'ovi.

Poskytovatel’ mdZe urdit, ze vzajomna pisomna komunikacia suvisiaca s touto Zmluvou
moZe prebiehat’ aj elektronicky prostrednictvom emailu a/alebo faxom. Ak Poskytovatel
uréi elektronicktt formu komunikédcie prostrednictvom emailu alebo faxovu formu
komunikacie, zmluvné strany sa zavizuji vzdjomne pisomne oznamit' svoje emailové
adresy, resp. faxové &isla, ktoré budi vrimeci tejto formy komunikicie zdvézne



4.4

4.5

4.6

4.7

4.8.
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pouzivat. Aj v rdmci tychto fortem komunikacie je Prijimatel’ povinny uvadzat ITMS
kéd Projektu a ndzov Projektu podla ¢lanku 2 bod 2.1. tejto Zmluvy.

Zmluvné strany si zaroveinl dohodli ako mimoriadny spdsob dorudovania pisomnych
zasielok dorucovanie osobne alebo prostrednictvom kuriéra; takéto doruenie
Poskytovatelovi je moZné vyluéne v uradnych hodinich podatefne Poskytovatela
zvergjnenych verejne pristupnym spdsobom.

Prijimatel’ je zodpovedny za riadne oznafenie poStovej schranky na wcely pisomnej
komunikacie zmluvnych stran.

Zmluvné strany sa zavézuju, Ze vzajomna komunikacia bude prebiehat’ v slovenskom
jazyku.

Zmluvné strany st povinné uvadzat’ ITMS kéd Projektu a ndzov Projektu podl'a ¢lanku
2 bod 2.1. tejto Zmluvy. Zmluvné strany sa zavdzuji, Ze budi pre vzajomnu pisomni
komunikaciu pouzivat’ podtové adresy uvedené v €lanku 1. tejto Zmluvy

Zmluvné strany sa dale] zavdzuju pouZivat ako podporny spdsob k pisomne;

komunikacii sti€asne aj ITMS, pokial’ Poskytovatel’ neuri pre pouzitie ITMS prechodné
obdobie.

5. SPECIFICKE PODMIENKY

5.1 Zmluvné strany sa dohodli, Ze vzh'adom na pravnu formu Prijimatel’a sa pouZije z ¢lanku
15 V3eobecnych zmluvnych podmienok (dalej len ,,VZP*) kzmluve o poskytnuti
nenavratného finanéného prispevku vyluéne odsek 1. avzhladom na urfeny systém
financovania: systém zalohovych platieb sa z ¢lanku 16 VZP pouzije vyluéne odsek 5.

5.2 Prijimatel’ je povinny podavat Ziadosti o platbu priebezne kazdy mesiac k 15. diu
v mesiaci (od mesiaca nasledujiiceho po poskytnuti zalohovej platby.

6. ZAVERECNE USTANOVENIA

6.1.

6.2.

6.3.

6.4.

Zmluva nadobida platnost’ a G¢innost’ diiom jej podpisu oboma zmluvnymi stranami.
Ak tato Zmluva bude podpisana v rozny defi, Zmluva nadobida platnost’ a Uéinnost’
diiom, podas ktorého bol pripojeny posledny podpis.

Zmluva sa uzatvara na dobu ur€itu a jej platnost’ a uéinnost’ konéi schvalenim posledne;j
Naslednej monitorovacej spravy, ktor( je Prijimatel’ povinny predloZit’ Poskytovatelovi
v sulade s ustanovenim ¢lanku 3 ods. 4 VZP. Predchadzajuca veta sa nevztahuje na
ustanovenie ¢lanku 10 odsek 9 VZP, ustanovenie ¢lanku 12 a ustanovenie ¢lanku 17
VZP, ktorych platnost’ a u€innost’ konéi 31.12.2021.

Neoddelitenou sudast'ou tejto Zmluvy si nasledujiice prilohy: 1. Vieobecné zmluvné
podmienky k zmluve o poskytnuti nenavratného finanéného prispevku, 2. Predmet
podpory NFP, 3. Podpisové vzory, 4. Plnomocenstvo, 5. Rozpodet projektu, 6.
Podrobny popis aktivit projektu. Prijimatel' podpisom tejto Zmluvy vyhlasuje, Ze sa
s obsahom priloh Zmluvy oboznamil a stihlasi, Ze je tymito prilohami v celom rozsahu
viazany.

Osoby opravnené konat’' v mene Prijimatela (Statutdrny orgén a v pripade udelenia plnej
moci aj zdstupca) si uvedené v prilohe ¢ 3 avprilohe ¢4 Zmluvy spolu sich
podpisovymi vzormi a plnymi mocami. Prijimatel’ je povinny bezodkladne pisomne
oznimit' Poskytovatel'ovi zmenu alebo doplnenie tychto opravnenych oséb a doruéit’



6.5.

6.6.

6.7.

6.8.

6.9.

6.10.

185272008
Poskytovatel'ovi nové podpisové vzory a v pripade zmeny alebo doplnenia zastupcu aj

novu plnu moc. V pripade zmeny zastupcu je Prijimatel’ povinny dorudit’ aj odvolanie
alebo vypoved plnej moci na predchadzajuceho zastupcu.

Prijimatel’ vyhlasuje, Ze mu nie su zname Ziadne okolnosti, ktoré by ovplyvnili jeho
opravnenost’ alebo opravnenost” Projektu na poskytnutiec NFP v zmysle podmienok,
ktoré viedli k schvaleniu Ziadosti o NFP pre Projekt uvedeny v ¢lanku 2 Zmluvy.

Prijimatel’ vyhlasuje, ze vsetky vyhlasenia a prilohy. pripojené k ziadosti o NFP ako aj
zaslané Poskytovatelovi pred podpisom Zmluvy o poskytnuti NFP si pravdivé a
zostavaju uéinné pri podpise Zmluvy v nezmenenej forme.

Ak sa akékol'vek ustanovenie tejto Zmluvy stane neplatnym v désledku jeho rozporu s
pravnymi predpismi SR a ES, nespdsobi to neplatnost’ celej tejto Zmluvy. Zmluvné
strany sa v takom pripade zavidzuju bezodkladne vzajomnym rokovanim nahradit’
neplatné zmluvné ustanovenie novym platnym ustanovenim tak, aby zostal zachovany
ucel Zmluvy a obsah jednotlivych ustanoveni tejto Zmluvy.

Vietky spory, ktoré vznikni z tejto Zmluvy, vratane sporov o jej platnost, vyklad alebo
ukonenie si Zmluvné strany povinné prednostne riedit’ vzajomnymi zmierovacimi
rokovaniami a dohodami. V pripade, Ze sa vzajomné spory Zmluvnych stran vzniknuté
v suvislosti s plnenim zavidzkov podla Zmluvy alebo v stvislosti s fiou nevyriesia,
Zmluvné strany sa dohodli a sthlasia, ze vSetky spory vzniknuté zo Zmluvy, vratane
sporov o jej platnost, vyklad alebo ukonéenie, budi riefené na miestne a vecne
prislusnom side Slovenskej republiky podla pravneho poriadku Slovenskej republiky.

Tato Zmluva je vyhotovena v 4 rovnopisoch, pri¢om po podpise Zmiuvy dostane
Prijimatel’ 1 rovnopis a 3 rovnopisy dostane Poskytovatel'.

Zmluvné strany vyhlasujd, ze si text tejto Zmluvy riadne a ddsledne preéitali,
porozumeli jej obsahu a prdvnym uéinkom z nej vyplyvajicich. Ich zmluvné prejavy sa
dostato¢ne jasné, ur€ité¢ a zrozumiteI'né. Podpisujuce osoby s opravnené k podpisu
tejto Zmluvy a na znak suhlasu ju podpisali.

Za Poskytovatela v Bratislave, dila 1.decembra 2008:

prof. Ing. JAn Mikolaj, CSc. - minister
Meno a priezvisko Statutarneho organu/zéstupen’ Poskytovatel'a

Za Prijimatel'a v Brat]slave, diia 1.decembra 2008:

Podpis:

Ing. Miroslav Korman - riaditel

Meno a priezvisko §tatutarneho 0rgénu/z—és¢.upeu6 Prijimatel’a

’ Ak sa nehodi, prediarknite



